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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation. In Verbindung mit dieser
Installationsanleitung sind weitere Unterlagen giiltig.
Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tungen entstehen, bernehmen wir keine Haftung.

1.1 Mitgeltende Unterlagen beachten

> Beachten Sie bei der Installation unbedingt alle Instal-
lationsanleitungen von Bauteilen und Komponenten
der Anlage.

Diese Installationsanleitungen sind den jeweiligen Bau-

teilen der Anlage sowie erganzenden Komponenten bei-

geflgt.

> Beachten Sie ferner alle Betriebsanleitungen, die
Komponenten der Anlage beiliegen.

1.2 Unterlagen aufbewahren

> Geben Sie die vorliegende Installationsanleitung sowie
alle mit geltenden Unterlagen und ggf. benétigte
Hilfsmittel an den Anlagenbetreiber weiter.

Der Betreiber bewahrt die Anleitungen und Hilfsmittel

auf, damit sie bei Bedarf zur Verfligung stehen.

1.3 Verwendete Symbole
Nachfolgend sind die im Text verwendeten Symbole
erldutert. In dieser Anleitung werden auperdem Gefah-

renzeichen zur Kennzeichnung von Gefahren verwendet
(= Kap. 2.1.1).

L]

> Symbol fir eine erforderliche Aktivitat

Symbol fir einen nitzlichen Hinweis und
Informationen

1.4 Giiltigkeit der Anleitung

Die vorliegende Anleitung qgilt ausschlieplich far:

:Z;):ir::-hnunq Q;t':r-"Ne:um- ﬁr::n'i?nheit :;};;ﬂzinheit
pensystem
VWL 61/3 S 0010006729 002007521 0020075230
VWL 81/3 S 0010006730 0020075212 0020075230
VWL 101/3 S | 0010006731 0020075213 0020075230
VWL 141/3' S | 0010006732 0020075214 0020075230
VWL 171/3 S | 0010006733 0020075215 0020075230
Tab. 1.1 Typenbezeichnungen und Artikelnummern

Die 10-stelligen Artikelnummern der Innen- und der
Aufeneinheit (ab der 7. Stelle aus der Seriennummer
herauszulesen) entnehmen Sie bitte jeweils dem Aufkle-
ber auf dem Gerat oder dem Typenschild (= Kap. 3.1).

Die Vaillant Warmepumpen geoTHERM werden in dieser
Anleitung allgemein als Warmepumpensystem bezeich-

net.
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1.5 CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die
Gerate gemaf der Typenubersicht die grundlegenden
Anforderungen der folgenden Richtlinien des Rates
erfullen:
- Richtlinie 2004/108/EG des Rates
»Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglich-
keit" mit der Grenzwertklasse B

- Richtlinie 2006/95/EG des Rates
Richtlinie Uber elektrische Betriebsmittel zur Verwen-
dung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen” (Nie-
derspannungsrichtlinie)

Die Warmepumpen entsprechen folgenden Normen:

- DIN EN 55014-1:2007 - 06, -2:2002 - 08

- DIN EN 61000-3-2:2007-05, -3-3:2009-06,
-3-12:2005 - 09

- DIN EN 60335-1:2007, -2-40:2006 - 11,
-2-34:2003 - 09, Corrigenda 1:2004:10,
2-34/ A1:2006 - 03, -2-51:2005 - 05, -3-11:2001 - 04,
-4-2:2009-12, -4-3:2008-06, -4-4:2005-07,
-4-5:2007-06, -4-11:2005-02

- DIN EN 60529:2000 - 09,

- DIN EN 50366:2006 - 11

- EN 50106:1997

- EN 378:2000

- EN12735-1:2001

- EN14276-1:2006,

- EN12263:1998, -2:2007

- EN12102:2008

- EN14511:2007

- ENISO 9614-1:1995, -2:1996, -3:2002

- IS0 5149

Die CE-Konformitatserklarung ist beim Hersteller einseh-

bar und kann bei Bedarf zur Verfligung gestellt werden.

Nur DE: Mit der CE-Kennzeichnung bestdatigen wir als
Geratehersteller, dass die Sicherheitsanforderungen
gemap § 2 7. GSGV erfillt sind und dass das serienma-
Big hergestellte Gerat mit dem gepriften Baumuster
Ubereinstimmt.
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2 Sicherheitshinweise und
Vorschriften

2.1 Sicherheits- und Warnhinweise

Die Warmepumpe muss von einem anerkannten Fach-

handwerker installiert werden, der fir die Beachtung

bestehender Normen und Vorschriften verantwortlich

ist. Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-

tung entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung.

> Beachten Sie bei der Installation des geoTHERM War-
mepumpensystems die allgemeinen Sicherheitshin-
weise und die Warnhinweise, die gegebenenfalls einer
Handlung vorangestellt sind.

2.11 Klassifizierung der handlungsbezogenen

Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind wie folgt
mit Warnzeichen und Signalwdrtern hinsichtlich der
Schwere der mdglichen Gefahr abgestuft:

Gefahren-
Zeichen

Signalwort | Erlauterung

Unmittelbare Lebens-
gefahr oder

Gefahr schwerer
Personenschaden

Gefahr!

Lebensgefahr durch

Gefahr! Stromschlag

Gefahr leichter Personen-

Warnung! | schdden

Risiko von Sachschaden
oder Schéaden fir die
Umwelt

Vorsicht!

> PP P

Tab. 2.1 Bedeutung von Gefahrenzeichen und Signalwértern

2.1.2 Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise erkennen Sie an einer oberen und einer
unteren Trennlinie. Sie sind nach folgendem Grund-
prinzip aufgebaut:

Signalwort!

Art und Quelle der Gefahr!

Erlduterung zur Art und Quelle der Gefahr.
> MapBnahmen zur Abwendung der Gefahr.

2.2 Bestimmungsgemé&pe Verwendung

Die Vaillant Luft/Wasser Warmepumpensysteme vom
Typ geoTHERM sind nach dem Stand der Technik und
den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kdnnen bei unsachgemaper oder nicht bestim-
mungsgemafer Verwendung Gefahren fir Leib und
Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachti-
gungen der Gerate und anderer Sachwerte entstehen.
Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen
(einschlieplich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustel-

len, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Vaillant geoTHERM Warmepumpensysteme sind aus-

schlieplich fur den hduslichen Gebrauch bestimmt.

Andere Anwendungen, insbesondere kommerzielle oder

industrielle Anwendungen, gelten als nicht bestim-

mungsgemap.

Die Systeme sind als Warmeerzeuger flr geschlossene

Wand- und Bodenflachenheizungen und die Warm-

wasserbereitung vorgesehen.

Eine andere Verwendung als die in der vorliegenden

Anleitung beschriebene oder eine Verwendung, die Uber

die hier beschriebene hinausgeht, gilt als nicht bestim-

mungsgemadp. Als Soleflissigkeit ist nur Ethylenglykol
zugelassen. Die Verwendung von nicht zugelassenen

Soleflissigkeiten, wie z.B. Ethanol, gilt ebenfalls als

nicht bestimmungsgemap. Nicht bestimmungsgemag ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und industrielle

Verwendung. Fir Schaden aus bestimmungswidriger

Verwendung haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das

Risiko tragt allein der Anwender.

Die bestimmungsgemadpe Verwendung beinhaltet:

- das Beachten der beigefligten Betriebs-, Installations-
und Wartungsanleitungen des Vaillant Produktes
sowie anderer Bauteile und Komponenten der Anlage

- die Einhaltung aller in den Anleitungen aufgefihrten
Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Achtung
Jede missbrauchliche Verwendung ist untersagt!

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05



2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Installation der geoTHERM Warme-

pumpe die folgenden Sicherheitshinweise und Vor-

schriften:

> Lesen Sie diese Installationsanleitung sorgfaltig
durch.

> Flhren Sie die Tatigkeiten aus, die in dieser Installati-
onsanleitung beschrieben sind.

Explosionen und Verbrennungen vermeiden

Die nicht bestimmungsgemadpe Verwendung der Sole-

flussigkeit Ethanol kann zu Explosionen und Verbren-

nungen fihren. Ethanol ist als Fllssigkeit und Dampf

leicht entziindbar. Die Bildung explosionsgefahrlicher

Dampf-/Luftgemische ist mdglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen und heife
Oberflachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freisetzung fir aus-
reichende Liftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/Luftge-
mischen. Halten Sie Behdalter mit Solefllssigkeit ver-
schlossen.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beiliegende
Sicherheitsdatenblatt.

> Verwenden Sie nur die von Vaillant zugelassenen
SoleflUssigkeiten.

An Bauteilen der Warmepumpe kénnen hohe

Temperaturen entstehen.

> Berihren Sie keine unisolierten Rohrleitungen der
gesamten Heizungsanlage.

> Entfernen Sie keine Verkleidungsteile.

Stromschlag vermeiden

> Schalten Sie vor Elektroinstallations- und Wartungsar-

beiten immer alle Stromzufuhren allpolig ab.

> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

> Stellen Sie sicher, dass diese gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten gesichert sind.

Veratzungen vermeiden

Die Soleflissigkeit Ethylenglykol ist gesundheits-
schadlich. Sie kann Veratzungen verursachen.
Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.
Vermeiden Sie Einatmen und Verschlucken.
Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.
Beachten Sie das der Soleflissigkeit beiliegende
Sicherheitsdatenblatt.

\

Yy VY

Beschadigungen vermeiden

Ungeeignete Frost- und Korrosionsschutzmittel kénnen

Dichtungen und andere Bauteile des Heizkreises

beschadigen und dadurch Undichtigkeiten mit Wasser-

austritt verursachen.

> Reichern Sie das Heizwasser nur mit den zugelas-
senen Frost- oder Korrosionsschutzmitteln an

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05

Fiir Osterreich:

> Beachten Sie die Norm H5195 Teil 1 fir Heiz-
wasseraufbereitung.

> Beachten Sie die Beflllvorschriften.

Umweltgefahrdung vermeiden

Die im Warmepumpensystem enthaltene Solefllssigkeit

darf nicht in Kanalisation, Oberfldchenwasser und

Grundwasser gelangen.

> Entsorgen Sie die im Warmepumpensystem enthal-
tene Soleflissigkeit entsprechend den értlichen Vor-
schriften.

2.4 Sicherheitshinweise zum Kaltemittel

Erfrierungen vermeiden

Die Warmepumpe wird mit einer Betriebsfillung des

Kaltemittels R 407 C geliefert. Dies ist ein chlorfreies

Kéltemittel, das die Ozonschicht der Erde nicht beein-

flusst. R 407 C ist weder feuergefahrlich noch besteht

Explosionsgefahr.

Bei normaler Benutzung und normalen Bedingungen

gehen keine Gefahren vom Kaltemittel R 407 C aus. Bei

unsachgemadaper Verwendung kann es jedoch zu Scha-

den kommen.

Austretendes Kaltemittel kann bei Berlihren der Aus-

trittstelle zu Erfrierungen fihren.

> Falls Kéltemittel austritt, berihren Sie keine Bauteile
der Warmepumpe.

> Atmen Sie Dampfe oder Gase, die bei Undichtigkeiten
aus dem Kaltemittelkreislauf austreten, nicht ein.

> Vermeiden Sie Haut- oder Augenkontakt mit dem
Kaltemittel.

> Rufen Sie bei Haut- oder Augenkontakt mit dem
Kaltemittel einen Arzt.

Umweltgefahrdung vermeiden

Die Warmepumpe enthalt das Kaltemittel R 407 C. Das
Kéltemittel darf nicht in die Atmosphére gelangen.

R 407 C ist ein vom Kyoto-Protokoll erfasstes fluo-
riertes Treibhausgas mit GWP 1653 (GWP = Global War-
ming Potential). Gelangt es in die Atmosphadre, wirkt es
1653-mal so stark wie das natirliche Treibhausgas CO..

Das in der Warmepumpe enthaltene Kaltemittel muss
vor Entsorgung der Warmepumpe ausschlieflich tber
Wartungsventile in eine Recylingflasche abgelassen wer-
den. Im Wartungsfall darf neues Kaltemittel (Menge
siehe Typenschild = Kap. 3.1) nur Uber Wartungsventile
eingeflllt werden. Wenn ein anderes zugelassenes
Ersatzkdltemittel als das von Vaillant empfohlene R

407 C eingeflllt wird, verlieren nicht nur alle Garantien
ihre Glltigkeit, sondern auch die Betriebssicherheit ist
nicht mehr gewahrleistet.



> Sorgen Sie daflr, dass nur offiziell zertifiziertes Fach-
personal mit entsprechender Schutzausristung War-
tungsarbeiten und Eingriffe in den Kaltemittelkreis
durchfihrt.

> Lassen Sie das in der Warmepumpe enthaltene Kalte-
mittel durch zertifiziertes Fachpersonal den Vor-
schriften entsprechend recyceln oder entsorgen.

2.5 Vorschriften, Regeln, Richtlinien

2.5.1 Deutschland

Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe

und des Warmwasserspeichers sind insbesondere nach-

folgende Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu beach-

ten:

- DIN 1988 - TRWI - Technische Regeln fir Trinkwasser-
installation

- DIN 4753 - Wassererwarmungsanlagen fir Trink- und
Betriebswasser

- VDE-Vorschriften und Bestimmungen

- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber (VNB)

- Vorschriften und Bestimmungen der &rtlichen Wasser-
versorger

- Energieeinsparverordnung EnEV

- TA Larm

- Vorschriften der unteren Wasserbehdérde

2.5.2 Osterreich

Bei der Aufstellung, Installation und dem Betrieb der

Warmepumpe und des Warmwasserspeichers sind insbe-

sondere die drtlichen Vorschriften, Bestimmungen,

Regeln und Richtlinien

- zum elektrischen Anschluss

- der Versorgungsnetzbetreiber

- der Wasserversorgungsunternehmen

- zur Nutzung von Erdwdrme

- zur Einbindung von Warmegquellen- und Heizungsanla-
gen

- zur Energieeinsparung

- zur Hygiene

zu beachten.

2.5.3 Belgien

Bei der Aufstellung, Installation und dem Betrieb der

Warmepumpe und des Warmwasserspeichers sind insbe-

sondere die nachfolgenden &rtlichen Vorschriften,

Bestimmungen, Regeln und Richtlinien

- zum elektrischen Anschluss

- der Versorgungsnetzbetreiber

- der Wasserversorgungsunternehmen

- zur Nutzung von Erdwdrme

- zur Einbindung von Warmequellen- und Heizungsanla-
gen

- zur Energieeinsparung

- zur Hygiene

zu beachten.

2.5.4 Schweiz

Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe
sind insbesondere nachfolgende Vorschriften, Regeln
und Richtlinien zu beachten:

- Vorschriften des SEV

- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber (VNB)
- Vorschriften der Wasserversorgungsunternehmen
- Ortliche Bestimmungen
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3 Funktions- und Geratebeschreibung

EVaillant

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 2108 500020075230006005006A1

3.1 Typenschild

Bei der Inneneinheit der Warmepumpe geoTHERM ist

ein Typenschild innen auf dem Bodenblech angebracht. VWL 10 /3 SA

Die Typenbezeichnung der Warmepumpe kénnen Sie am

Aufkleber (= Abb. 3.4, Pos. 1) auf der Frontverkleidung P25

unten rechts und am Typenschild ablesen.

An der Aufeneinheit befindet sich je ein Typenschild @"’EHDM 3/N/PE 400V 50Hz

unter der oberen Verkleidung und unterhalb des Elek-
tro-Schaltkastens. Eine Typenbezeichnung befindet sich
unten rechts auf dem Montagesockel der AuBeneinheit PMax 6,50 KW

(Ausblasseite) (= Abb. 3.8, Pos. 8).
P @ ] 030 kW

ElVaillank P [T 60

Vaillant GmbH Remscheid / Germany @ _» A2/W35 800 KW
Serialnr. 21093500200752150006000000N3
VWL 171/3 S
DE AT CH IP20
E 1/N/PE 230 V50 H @) Ei

O+ z NT 2108500100028300006000001N4
[TTTTT] 3/N/PE 400V 50 Hz Abb. 3.2 Beispiel fiir ein Typenschild der Aueneinheit
PMax 137 kW

PO+ 0O+ ] 77 kW
P |:|:|:|:|:D 60 KW

| 74 A
|+ ?X 25 A
R407C
3,05 kg
2929 MPa (bar)
COP A2/W35 390
COP A2/W55 2,60
A2/W35 162 KW
A2/W55

P~
@JE 21093500200752100006000000N3

Cerm
DN

Abb. 3.1 Beispiel fiir ein Typenschild der Inneneinheit
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Erkldrung der Symbole auf dem Typenschild

Betriebs- und Installationsanleitung

(1]

Aupeneinheit

lesen!
‘G ))‘) VDE-Zeichen flr elektromagne-
N4 tische Vertraglichkeit
|P O IP 25 Schutzart fur Berthrschutz und
, Feuchtigkeit (IP 20/IP 25)

Bemessungsspannung Kompressor

Nach Ablauf der Nutzungsdauer
einer ordnungsgemapen Ent-
sorgung zufiihren (kein Hausmiill)

Bemessungsspannung Pumpen +
Regler

Seriennummer (Serial Number)

21054500100028300006000001N4

Bemessungsspannung Zusatz-
heizung

Bemessungsleistung max.

Tab. 3.1 Symbolerkldrung (Fortsetzung)

3.2 Funktionsprinzip

Max
PO-O-E] Bty o
P Bemessungsleistung Zusatzheizung
@ Bemessungsspannung Lifter
I Anlaufstrom ohne Anlaufstrom-

begrenzer

Anlaufstrom inkl. Anlaufstrom-
begrenzer

Kaltemitteltyp

Fullmenge

Zul. Bemessungsiberdruck

Leistungszahl (Coefficient of Per-
formance) bei Lufteintritts-
temperatur 2 °C und
Heizungsvorlauftemperatur 35 °C

COP A2/W35

Leistungszahl (Coefficient of Per-
formance) bei Lufteintritts-
temperatur 2 °C und
Heizungsvorlauftemperatur 55 °C

COP A2/W55

Heizleistung thermisch bei Luft-
eintrittstemperatur 2 °C und
Heizungsvorlauftemperatur 35 °C

A2/W35

Heizleistung thermisch bei Luft-
eintrittstemperatur 2 °C und
Heizungsvorlauftemperatur 55 °C

A2/W55

CE-Zeichen

Kaltwasser =g

Heizungs-
anlage

Elektro-
Zusatz-
heizung

Warmwasser-
speicher

Umschaltventil
Heizung/
Speicherladung
Heizkreis

Verflissiger Kaltemittel-

kreis

Expansions
Kompressor

Verdampfer

Solepumpe

¥

Warmequelle

VDE-/GS-Zeichen

Tab. 3.1 Symbolerkldrung
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Abb. 3.3 Funktionsweise Warmepumpe (Inneneinheit)

Das Vaillant Warmepumpensystem geoTHERM VWL /3 S
benutzt als Warmequelle die Aupenluft. Das Warmepum-
pensystem kann von -20 °C bis max. +35 °C Aufenluft-
temperatur Heizwdrme erzeugen.

Das System besteht aus den folgenden getrennten

Kreisldaufen, die mittels Warmetauschern miteinander

gekoppelt sind. Diese Kreisldufe sind.

- Der Solekreis, mit dem die Warmeenergie der Warme-
guelle Luft zum Kaltemittelkreis transportiert wird.

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05



- Der Kaltemittelkreis, mit dem durch Verdampfen, Ver-
dichten, Verflissigen und Expandieren Warmeenergie
an den Heizkreis abgegeben wird.

- Der Heizkreis, mit dem die Heizung und Warmwasser-
bereitung eines Warmwasserspeichers gespeist wer-
den.

Im Warmepumpensystem VWL /3 S wird das Warmequel-

lentragermedium - die Soleflissigkeit - durch die AuPen-

einheit transportiert. Mithilfe eines Ventilators wird die

Aufenluft angesaugt und gelangt zum Rohrregister und

einer Warmetauscherflache in Form von Aluminiumla-

mellen. Die in der AuPenluft enthaltene Warmeenergie
wird auf die Soleflissigkeit Gbertragen. Die jetzt
erwdrmte Solefllssigkeit gelangt auf dem Rickweq in
den Verdampfer der Inneneinheit und hebt das Kaltemit-
tel auf ein héheres Energieniveau, in dem es die Warme-
energie wieder abgibt.

Uber den Verdampfer (1) ist der Kaltemittelkreis an die
Umweltwarmequelle angebunden und nimmt deren War-
meenergie auf. Dabei dndert sich der Aggregatzustand
des Kaltemittels, es verdampft. Uber den Verflissiger
(3) ist der Kaltemittelkreis mit dem Heizsystem verbun-
den, an das er die Warmeenergie wieder abgibt. Dabei
wird das Kaltemittel wieder flUssig, es kondensiert.

Da Wdarmeenergie nur von einem Korper héherer Tem-
peratur auf einen Kérper niedrigerer Temperatur tber-
gehen kann, muss das Kaltemittel im Verdampfer eine
niedrigere Temperatur als die Umweltwdarmequelle
besitzen. Dagegen muss die Temperatur des Kéltemit-
tels im Kondensator héher als die des Heizwassers sein,
um die Warmeenergie dort abgeben zu kénnen.

Diese unterschiedlichen Temperaturen werden im Kalte-
mittelkreis Gber einen Kompressor (2) und ein
Expansionsventil (4) erzeugt, die sich zwischen dem
Verdampfer und dem Kondensator befinden. Das dampf-
formige Kaltemittel stromt vom Verdampfer kommend
in den Kompressor und wird von diesem verdichtet.
Dabei steigen der Druck und die Temperatur des Kalte-
mitteldampfes stark an. Nach diesem Vorgang stromt es
durch den Kondensator, in dem es seine Warmeenergie
durch Kondensation an das Heizwasser abgibt. Als
Flissigkeit stromt es dem Expansionsventil zu, darin
entspannt es sich stark und verliert dabei extrem an
Druck und Temperatur. Diese Temperatur ist jetzt nied-
riger als die der Solefllssigkeit, die durch den Verdamp-
fer stromt. Das Kaltemittel kann dadurch im Verdampfer
neue Warme aufnehmen, wobei es wieder verdampft
und zum Kompressor stromt. Der Kreislauf beginnt von
vorn.

Bei Bedarf kann Uber den integrierten Regler die Elek-
tro-Zusatzheizung zugeschaltet werden. Diese kann
durch eine bestimmte Anschlussart abgestuft in ihrer
Leistung reduziert werden (= Kap. 7.5).

Um Kondensatanfall im Gerdteinneren der Inneneinheit

zu verhindern, sind die Leitungen des Solekreises und
des Kaltemittelkreises kdlteisoliert. Sollte doch Konden-
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sat auftreten, wird es jeweils in einer Kondensatwanne
(= Abb. 3.7, Pos. 12 bzw. Abb. 3.8, Pos. 9) gesammelt
und unter die Innen- bzw. Auf3eneinheit geleitet. Trop-
fenbildung unter der Inneneinheit ist also mdglich. Unter
der Aupeneinheit leitet ein Kondensatablauf das Kon-
densat in das Erdreich ab.

3.3 Aufbau der Warmepumpe

Die geoTHERM Warmepumpe ist in den unten aufgefihr-
ten Typen lieferbar. Die Warmepumpen-Typen unter-
scheiden sich vor allem in der Leistung und Anzahl der
dazugehdrigen AuPeneinheiten.

Typenbezeichnung :-I:ézllewl;;t;nq (i QEEZ:Linheiten
Warmepumpensystem

VWL 61/3 S 5,8 1

VWL 81/3 S 8,1 1

VWL 101/3 S 9,7 1

VWL 141/3 S 13,9

VWL 171/3 S 16,2 2

Tab. 3.2 Typeniibersicht

Das Warmepumpensystem ist mit allen gangigen Elek-
troversorgungstarifen betreibbar.

1
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Abb. 3.4 Vorderansicht Inneneinheit

Legende

1 Aufkleber mit Typenbezeichnung der Warmepumpe
2 Montageblech vrnetDIALOG (hinter der Abdecksaule)
3 Bedienkonsole
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Abb. 3.5 Riickansicht Inneneinheit

Legende

Ricklauf Warmwasserspeicher

Von Warmequelle zur Warmepumpe (Sole warm)
Von Warmepumpe zur Warmegquelle (Sole kalt)
Transport-Griffmulden

Anschluss Ausdehnungsgefap Heizkreis
Leitungsdurchflihrung Elektroanschluss
Heizungsricklauf

Heizungsvorlauf

co~NouhhwnN

4

&

Abb. 3.6 Vorderansicht Aupeneinheit
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Baugruppen
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Abb. 3.7 Vorderansicht Inneneinheit ge6ffnet

Legende

Co~NouhdhwnNn

Elektrische Anschliisse

Reglerplatine (unter Abdeckblech)
Schitze
Sicherheitstemperaturbegrenzer Zusatzheizung
Elektro-Zusatzheizung

VerflUssiger
Hocheffizienz-Heizkreispumpe

Flll- und Entleerventil Heizkreis
Typenschild

Kompressor

Expansionsventil

Kondensatwanne

Flll- und Entleerventil Solekreis
Hocheffizienz-Solepumpe

Verdampfer

Umschaltventil Heizung/Speicherladung
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Abb. 3.8 Vorderansicht Aufeneinheit gedffnet

Legende

1

2
3
4
5
6
7
8
9

Entliftungsventile

Typenschild einfach

Elektronikbox

Typenschild mit Serviceaufkleber

Defroster

Von Warmequelle zur Warmepumpe (Sole warm)
Von Warmepumpe zur Warmegquelle (Sole kalt)
Aufkleber mit Typenbezeichnung
Kondensatwanne

10 Lifter

13



3.4 Optionale Zubehoére

Die folgenden Vaillant Gerdte kénnen Sie zur Erweite-
rung der Warmepumpenanlage einsetzen. Nahere Infor-
mationen zur Installation der Vaillant Gerate finden Sie
in = Kap. 7.7.

Mischermodul VR 60

Mit dem Mischermodul kdnnen Sie die Regelung der
Heizungsanlage um zwei Mischerkreise erweitern. Sie
kénnen maximal sechs Mischermodule anschlief3en.

Fernbediengerat VR 90
Fir die ersten sechs Heizkreise (ab HK 2) kénnen Sie ein
eigenes Fernbediengerat anschliepen.

Standardfiihler VR 10

Je nach Anlagenkonfiguration kénnen zusatzliche Fih-
ler, z. B. als Vorlauf-, Ricklauf-, Sammler- oder Speicher-
flhler, erforderlich sein.

vrDIALOG 810/2

vrDialog ist eine Kommunikationseinheit mit Software
und Verbindungsleitung, die Ihnen die Mdglichkeit bie-
tet, eine Diagnose, Uberwachung und Parametrierung
der Warmepumpe vor Ort von einem Computer aus
durchzufihren.

vrnetDIALOG 840/2, 860/2

Die Kommunikationseinheit vrnetDIALOG bietet Ihnen
die Mdglichkeit, Gber einen Telefonanschluss oder Gber
ein integriertes GSM-Modem unabhdngig vom aktuellen
Standort eine Ferndiagnose, Uberwachung und Para-
metrierung der Warmepumpe von einem Computer aus
durchzufihren.

Anlaufstrombegrenzer VWZ 30/2 SV

Der Anlaufstrombegrenzer VWZ 30/2 SV dient dazu, die
bei Anlauf des Kompressors kurzzeitig stark erhéhte
Stromaufnahme zu begrenzen. Dieses wird von einigen
Versorgungsnetzbetreibern (VNB) empfohlen bzw. vor-
geschrieben.

Heizwasser-Pufferspeicher VPS

Der Pufferspeicher VPS dient als Zwischenspeicher fir
Heizwasser und kann zwischen Warmepumpe und Heiz-
kreis montiert werden. Er stellt die notwendige Energie
zur Verfligung, um Sperrzeiten des Versorgungsnetzbe-
treibers zu Uberbricken.

Warmwasserspeicher VIH und VDH

Die Vaillant Rohrwendelspeicher VIH und die Vaillant
Doppelmantelspeicher VDH sind speziell fir die Kombi-
nation mit Warmepumpen ausgelegt und dienen zum
Erwdrmen und Speichern von Warmwasser.

Pufferspeicher VPS /2

Der Pufferspeicher VPS /2 (optional mit Frischwasser-
station VPM-W oder Solarladestation VPM-S) dient als
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Zwischenspeicher flr Heizwasser und kann zwischen
Warmepumpe und Heizkreis montiert werden. Er stellt
die notwendige Warmeenergie zur Verfligung, um Sperr-
zeiten des Versorgungsnetzbetreibers zu Gberbricken.

Weiteres von Vaillant erhaltliches Zubehor

- Warmetragerflissigkeit (Fertiggemisch) - 10 | und 20 |
Kanister

- Beflllpumpe flr Solekreis

- Warmepumpen-Solebefillstation

- Erhdhungssockel (um ggf. an héhere Schneehdhen
anzupassen)

- Flachdachaufstellungsset

- Rohrset 10 m Lange (DN 32, Rohrdurchmesser
40 mm, Wandstdrke 3,7 mm)

- Rohrset 20 m Lange (DN 40, Rohrdurchmesser
50 mm, Wandstarke 4,6 mm)

- Rohrset 30 m Lange (DN 40, Rohrdurchmesser
50 mm, Wandstarke 4,6 mm)

- Installationsset VWL S fir Rohre 40 x 3,7 (Monta-
geanleitung enthdlt Informationen zur PE-Rohrverle-
gung)

- Installationsset VWL S fur Rohre 50 x 4,6 (Monta-
geanleitung enthalt Informationen zur PE-Rohrverle-
gung)

- Hilfsset Soleentliftung fir Aufeneinheit

Weiteres Zubehor

- Sicherheitsgruppe und Ablauftrichter fir Heizkreis
- Ausdehnungsgefap fir Heizkreis

- Ausdehnungsgefap fir Warmwasserkreis

- Ausdehnungsgefaf fir Solekreis
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4 Montage
4.1 Anforderungen an den Aufstellort

411  Aufstellort der Inneneinheit wahlen

> Wadhlen Sie einen trockenen Raum, der durchgéangig
frostsicher ist, eine Umgebungstemperatur von 7 °C
nicht unterschreitet sowie eine maximale Temperatur
von 25 °C nicht Uberschreitet.

> Beachten Sie, dass der Aufstellraum ein Mindestvolu-
men haben muss. Nach DIN EN 378 T1 wird fir War-
mepumpen die Grofe des minimalen Aufstellraums
(Vmin) folgendermafen berechnet:
Vimin = G/c
G = Kaltemittelfdlimenge in kg
c = praktischer Grenzwert in kg/m?3

(fiir R 407C ¢ = 0,31 kg/m?3)

Daher ergibt sich folgender minimaler Aufstellraum:

4.1.2 Aufstellort Aupeneinheit wahlen

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Korrosion!

Atzende D&mpfe (z. B. Methangas) kann Kor-

rosionsschaden an der Aupeneinheit verursa-

chen.

> Installieren Sie die Aupeneinheit nicht in
der Nahe von Stallungen und Gullegruben.

VWL 61/3 S 19 6,1
VWL 81/3 S 2,2 71
VWL 101/3 S 2,05 6,6
VWL 141/3 S 29 9,4
VWL 171/3 S 3,05 9,8

Tab. 4.1 Minimale Grofpe des Aufstellraums der Inneneinheit

> Achten Sie darauf, dass die erforderlichen Mindestab-
stande eingehalten werden kdnnen (= Abb. 4.5).

> Beriicksichtigen Sie bei der Auswahl des Aufstellorts,
dass die Warmepumpe im Betrieb Schwingungen auf
den Boden oder auf in der Ndhe liegende Wande
Ubertragen kann.

> Stellen Sie sicher, dass der Boden eben und ausrei-
chend tragfahig ist, um das Gewicht der Warmepumpe
und ggf. eines geflillten betriebsbereiten Pufferspei-
chers tragen zu kénnen.

> Sorgen Sie daflr, dass eine zweckmadfige Leitungs-
fihrung (sowohl sole-, warmwasser- als auch hei-
zungsseitig) erfolgen kann.
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Die Auf3eneinheit muss auperhalb von Rau-
men im Freien aufgestellt werden. Je nach
Witterung fallt Kondensat an und kann unter
der Aupeneinheit auftreten.

n

> Sorgen Sie fir ein ausreichend tragfahiges, frostsi-
cheres und waagerechtes Fundament nach den ort-
lichen Erfordernissen und den Regeln der Bautechnik.

> Halten Sie den Abstand zwischen Innen- und AuPen-
einheit aus Effizienzgrinden mdoglichst gering. Ein
Abstand von 30 m, d. h. eine Gesamtrohrlange von
60 m, darf auf keinen Fall Uberschritten werden.

> Sofern der Abstand zwischen Aufeneinheit und
Gebdude 3 m unterschreitet, positionieren Sie das
Gerat so, dass die Ausblasseite nicht auf das Gebdude
weist.

> Bemessen Sie den Aufstellort so, dass keine Personen
auf der Ausblasseite gefdhrdet werden kdnnen. Im
Bereich der Ausblasseite dirfen keine 6ffentlichen
Wege verlaufen.

> Installieren Sie das Gerdt mit Ansaugseite zur Wand
(empfohlene Installation).

> Halten Sie ortslibliche und gesetzlich festgelegte Min-
destabstdnde ein zu:
- Bewuchs,
- Wanden,
- Planen,
- offenem Feuer und Glut,
- Kinderspielgeraten.

S

Abb. 4.1 Schallausbreitungsform Halbkugel



@@

Abb. 4.2 Schallausbreitungsform Viertelkugel

&

LWA = LPFA -10 |g S

Lwa = Schalldruckpegel (dB(A))

Lpra = Schallleistungspegel (dB(A)), (= Kap. 14, Tab.14.2)

S = Schallausbreitungsform * (Abstand von der Auf3en-
einheit in m)?

Schallausbreitungsform Halbkugel = 6,28 (= Abb. 4.1)

Schallausbreitungsform Viertelkugel = 3,14 (= Abb. 4.2)

Schallausbreitungsform Achtelkugel = 1,57 (= Abb. 4.3)

Beispiel:

Lpra = 54 dB(A), max. Schallleistung ohne Gerduschmin-
derung (VWL 61/3 S)

Schallausbreitungsform = Halbkugel = 6,28

Abstand zur Aufeneinheit =10 m

Lwa = 54 dB(A) - 10 Ig (6,28 *102)

Lwa = 54 dB(A) - 10 Ig (628)

LWA = 54 dB(A) - 28

LWA =26 dB(A)

Erlaubter max. Schalldruckpe-
Gebietstyp Rl s 0 G
Tag Nacht

Kranken-, Kurhduser 45 35
Schulen, Alterheime 45 35
Kleingdrten, Parkanlagen 55 55
Reine Wohngebiete 50 35
Allgemeine Wohngebiete 55 40
Kleinsiedlungen 55 40
Besondere Wohngebiete 60 40
Kerngebiete 65 50
Dorfgebiete 60 45
Mischgebiete 60 45
Gewerbegebiete 65 50
Industriegebiete 70 70

Abb. 4.3 Schallausbreitungsform Achtelkugel

> Beriicksichtigen Sie bei der Auswahl des Aufstellorts,
dass bei Volllastbetrieb im Winter eine gewisse
Gerduschentwicklung (je nach Leistungsklasse bis zu
68 dB(A) Schallleistungspegel) von der Aufeneinheit
emittiert wird, die durch schallharte Oberflachen ver-
starkt werden kann. Beachten Sie die Vorgaben der
TA Larm sowie zusatzlich die regionalen Verord-
nungen.
Berechnen Sie den Schalldruckpegel der Auf3en-
einheit(en) unter Berlcksichtigung der Reflexion
durch schallharte Oberflachen mit der Hilfe nachfol-
genden Formel:

Tab. 4.2 Einzuhaltende Schalldruckpegel in Gebieten unter-
schiedlicher Nutzung nach TA-Ldarm

> Wahlen Sie den Aufstellort so, dass die gesetzlich
geforderten Immissionswerte fiir Larm auferhalb von
Gebduden nach Mdglichkeit ohne Nutzung der
Gerauschminderungsfunktion des Warmepumpensy-
stems eingehalten werden kdnnen (= Betriebsanlei-
tung, Kap. 3.1).

> Berlicksichtigen Sie bei entsprechenden Witterungs-
verhdltnissen die Moglichkeit der Glatteisbildung
direkt vor der Ausblasseite der Aufeneinheit und bei
Kondensataustritt rings um die Aupeneinheit herum.
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4.2 Abstdnde und Abmessungen

4.2.1 Inneneinheit
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Abb. 4.4 Abstande und Abmessungen Inneneinheit

1) Stellfife um 10 mm hdhenverstellbar
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300 mm

600 mm

g

300 mm

100 mm

300 mm

Abb. 4.7 Mindestabstdande zur Aufstellung der AuBeneinheit

>1m auf der Seite der Hydraulikanschlisse

[II Vaillant empfiehlt einen Mindestabstand von
—— fr eine bessere Zuganglichkeit im Servicefall.

Abb. 4.5 Mindestabstande zur Aufstellung der Inneneinheit

4.2.2 AuBeneinheit

EVaillant

1256

1192

785

Abb. 4.6 Abmessungen Aufeneinheit
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Abb. 4.8 Mindestabstédnde zur Aufstellung zweier Aufenein-
heiten
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Abb. 4.9 Positionierung der Aupeneinheiten
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4.3 Aufstellung der AuBeneinheit vorbereiten

Vaillant empfiehlt folgendes Vaillant Zubehor:

- Rohrset fiir 10 m Gesamtabstand Aufeneinheit <>
Inneneinheit, Rohrdurchmesser 40 x 3,7 mm
(beinhaltet insgesamt 20 m Rohr)

- Rohrset fir 20 m Gesamtabstand Aupeneinheit <
Inneneinheit, Rohrdurchmesser 50 x 4,6 mm
(beinhaltet insgesamt 40 m Rohr)

- Rohrset fir 30 m Gesamtabstand Aupeneinheit <
Inneneinheit, Rohrdurchmesser 50 x 4,6 mm (beinhal-
tet insgesamt 60 m Rohr)

Die zu den jeweiligen Gesamtabstdnden angegebenen

Durchmesser sind zwingend erforderlich.

- Installationsset VWL S fiir Rohre DN 32

- Installationsset VWL S fir Rohre DN 40

- Erhdhungssockel (um ggf. an héhere Schneehdhen
anzupassen)

4.3.1 Fundament fiir AuBeneinheit erstellen

- EVaillant

—_

2
= 3
4
5
7 71 77 6
i g
X 4

NN

Abb. 4.10 Aufstellschema Aufeneinheit

Legende
1 Luft/Sole Warmetauscher (Aupeneinheit)
2 Fundament

3 Verdichteter Schotter

4 Erdreich

5 Kondensatleitung

6 Kiesbett im frostfreien Bereich

> Bereiten Sie den Untergrund fir die Aufstellung der
Aupeneinheit vor.
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/x//%//\\(///, 7 7.7, 7,

Abb. 4.11 Richtige Verlegung Kondensatablaufrohr

> Verlegen Sie als Kondensatablaufrohr ein senkrecht
fallendes Rohr 2DN 110 in das frostfreie Erdreich.

senkrecht ohne Bdgen verlduft und im frost-

m Achten Sie darauf, dass das Ablaufrohr genau
freien Bereich endet.

> Erstellen Sie ein frostsicheres und tragfdhiges Funda-
ment. Beachten Sie hierbei die Regeln der Bautechnik
sowie die den empfohlenen Installationssets VWL S
fir PE-Rohre beiliegenden Anleitungen.

Die AuBeneinheit kann optional auch auf Gehwegplatten
aufgestellt werden.

4.3.2 Verbindungsleitungen zwischen Aufeneinheit
und Inneneinheit verlegen

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Erdhebungen
aufgrund gefrorenen Erdreichs!

Bei Betriebstemperaturen nahe der Frost-

grenze kann das Erdreich im Bereich der PE-

Rohre gefrieren und so das Bauwerk durch

Erdhebungen beschdadigen.

> |solieren Sie alle unter Gebduden, Terras-
sen, Gehwegen, etc. zu verlegende PE-Lei-
tungen dampfdiffusionsdicht.

> Verlegen Sie PE-Rohre im Erdreich nach
Mdoglichkeit mit einem Abstand von 70 cm
zueinander und zu benachbarten Versor-
gungsleitungen (ausgenommen Elektrolei-
tungen).

20

heit und Inneneinheit so gering wie mdéglich
und minimieren Sie die Verwendung von
B&gen und Kniestiicken, da jeder dadurch
bedingte, zusdtzliche Druckverlust die Effizi-
enz mindert.

m Halten Sie den Abstand zwischen Aufenein-

> Verlegen Sie die PE-Rohre gemap den glltigen tech-
nischen Richtlinien.

> Verwenden Sie bis zu einer Gesamtleitungsléange
<20 m PE-Rohr mit DN 32 (z.B. PE 80/100, Aufen-
durchmesser 40 mm, Wandstarke 3,7 mm).

> Verwenden Sie ab einer Gesamtleitungsldnge > 20 m
und €60 m PE-Rohr mit DN 40 (z.B. PE 80/100,
Aufendurchmesser 50 mm, Wandstarke 4,6 mm.

> Berechnen Sie beim Einsatz von mehr als 8 PE-Bdgen
2 m Rohrleitung pro Bogen mehr.

Cu-Rohr mit einem Querschnitt von =35 mm.
Die Verwendung eines kleineren Querschnitts
(z. B. Cu28 mm) hat hohe Druckverluste zur

Folge (2m Cu 28 = 8 m Cu 35).

[E\ Verwenden Sie bei Einsatz von Cu-Rohr nur

schnitte (= Kap. 4.3) nicht eingehalten wer-
den, dann sind Effizienzeinbuffen und vermin-
derte Jahresarbeitszahlen die Folge.

m Wenn die vorgeschriebenen Leitungsquer-

Die Gesamtlange (Verbindungsleitungen von der Warme-
pumpe zur Aufeneinheit und von der Auf3eneinheit zur
Warmepumpe) darf maximal 60 m betragen.

> Sorgen Sie bei oberirdischer Verlegung der PE-Rohre
ggf. fir Schutz vor UV-Strahlung.

<10m DN 32*
>10m < 30m DN 40*

Abb. 4.12 Verschaltung zweier AuBeneinheiten mit notwendigen
Absperreinrichtungen (* einfache Strecke)

> Wenn zwei Aufeneinheiten hydraulisch angeschlossen
werden missen (bei den Warmepumpen-Typen VWL
141/3 S und 171/3 S), verschalten Sie die AuBenein-
heiten nach dem Tichelmann-Prinzip. Hierbei hat die
Aufeneinheit mit dem kirzeren Vorlauf den ldngeren
Rucklauf.

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05



> |nstallieren Sie zur Entliftung jeder einzelnen Aupen-
einheit je 2 Absperreinheiten.

4.4 Anforderungen an den Heizkreis

Die Warmepumpe ist nur fir den Anschluss an eine
geschlossene Zentralheizungsinstallation geeignet. Um
eine storungsfreie Funktion zu gewéhrleisten, muss die
Zentralheizungsinstallation durch autorisiertes Fach-
personal in Ubereinstimmung mit den einschldgigen Vor-
schriften angelegt worden sein.

Eine Warmepumpe empfiehlt sich fir Niedertemperatur-
Heizsysteme. Daher muss die Heizungsanlage auf nied-
rige Vorlauftemperaturen (idealerweise ca. 30-35 °C)
ausgelegt sein. Darliber hinaus muss sichergestellt sein,
dass Sperrzeiten des Versorgungsnetzbetreibers
berlcksichtigt werden.

Zur Vermeidung von Energieverlusten sowie zum

Schutz gegen Einfrieren missen alle Anschlussleitungen

mit einer Warmeddmmung versehen sein.

Die Leitungen missen verschmutzungsfrei sein.

> Spilen Sie ggf. Leitungen vor dem Beflillen griindlich
durch.

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch ungeeignete
Frost- und Korrosionsschutzmittel!

Ungeeignete Frost- und Korrosionsschutzmit-
tel kbnnen Dichtungen und andere Bauteile
beschadigen und dadurch Undichtigkeiten mit
Wasseraustritt verursachen.
> Reichern Sie das Heizwasser nur mit den
zuldssigen Frost- oder Korrosionsschutzmit-
teln an
Fiir Osterreich:
Beachten Sie die Norm H5195 Teil 1 fir
Heizwasseraufbereitung.
> Beachten Sie die Beflllvorschriften
(= Kap. 6.1).

Bei Heizungsanlagen, die Gberwiegend mit thermosta-
tisch oder elektrisch geregelten Ventilen ausgeristet
sind, muss eine stetige, ausreichende Durchstréomung
der Warmepumpe sichergestellt werden. Unabhangig
von der Wahl der Heizungsanlage muss der Nennvolu-
menstrom an Heizwasser (= Tab. 14.1) sichergestellt
sein.

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05
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4.5 Lieferumfang priifen Pos. | Anzahl | Bezeichnung

4.5.1 Lieferumfang Inneneinheit 1 1 Warmepumpe Inneneinheit
. . . . . 13 5 Installationsanleitung, Betriebsanleitung,
> Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit Garantiekarte DE, Garantieheft AT, Garan-
(= Tab. 4.2). tiekarte BE

Zusammen in einem Karton:

2 1 Bedienkonsole, Sdulenabdeckung

4 1 6 Liter-Sole-Ausgleichsbehdlter max. 3 bar

Darin zusammen in einer grofen Tite:

n 1 Schelle zur Befestigung des Sole-Aus-
gleichsbehalters

9 1 Sicherheitsventil fur Solekreis, 1/2", 3 bar

5 1 VRC DCF Funkuhr-Signalempfanger mit
Aupentemperaturfihler

6 4 Sensoren VR 10

Darin zusammen in einer kleinen Tte:
7 1 Steuerleitung fir vrnetDIALOG

10 1 Beutel mit Kleinteilen zur Befestigung des
Sole-Ausgleichsbehdlters

2 Flachkopf-Schrauben M6 zur Montage der
Bedienkonsole am Montageblech

3 Blechschrauben fiir Montageblech Bedien-
konsole
2 Blechschrauben zur Befestigung von

vrnetDIALOG

Zusammen in einem Karton:

8 6 Anschlusswinkel 45° mit Uberwurfmuttern
v /8 12 1 Isoliermatte fiir Solekreisanschliisse an
- ﬂ der Riickwand

/~® @ @D Darin zusammen in einer kleinen Tite:
> —
1 \1

9
0 14 2 Dichtungen mit Metallstitzring fur
Anschlusswinkel Solekreis

2
2—r7

Abb. 4.13 Lief f 1 inheit priif
leferumiang Inneneinhelt pruten 3 3 Flachdichtungen (gelb/grin) fur

Anschlusswinkel Heizkreis

Die Warmepumpe wird auf einer Palette stehend in drei Tab. 4.2 Lieferumfang Inneneinheit
Verpackungseinheiten geliefert.
> Prifen Sie die Warmepumpe und die separat ver-

packte Bedienkonsole auf eventuelle Transportscha-

den.
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4.5.2 Lieferumfang Aufeneinheit

Die AuPeneinheit wird auf einer Palette in finf
Verpackungseinheiten geliefert.

> Prifen Sie den Lieferumfang der Aufeneinheit auf
Vollstandigkeit (= Tab. 4.3)

VWL 61/3 S, VWL 81/3 S und VWL 101/3 S
umfasst eine Auf3eneinheit.

Der Lieferumfang der Warmepumpensysteme
VWL 141/3 S und VWL 171/3 S umfasst zwei
Aufeneinheiten.

“j Der Lieferumfang der Warmepumpensysteme

8 \ [

E?Jf??j
% a“’!
7 PIALRS 1

S

Abb. 4.14 Lieferumfang einer Aufeneinheit

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05

Pos.

Anzahl

Bezeichnung

Deckel inkl. Beipackbeutel mit Befestigungsla-
schen fir Deckel

Lamellengitter

Seitenteile

AuBeneinheit

Ul |[wW|N

N =[N

Verbindungsadapter Rp 11/4" auf G 11/2",
werkseitig montiert

—_

Montagesockel

~N [ o

Montagematerial:

8 Flachkopf-Schrauben M8 zur Montage der
Lamellengitter

4 Flachkopf-Schrauben M8 zur Montage der
Seitenteile

4 Flachkopf-Schrauben M8 zur Montage des
Warmetauscherrahmens am Montageso-
ckel

2 O-Ring fiur Verbindungsadapter

8

1

Montageanleitung

Tab. 4.3 Lieferumfang einer Aufeneinheit
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4.6 Transportsicherungen entfernen

=

&

// Abb. 4.16 Transportsicherungen der Aufeneinheit entfernen

Abb. 4.15 Transportsicherungen der Inneneinheit entfernen

> Entfernen Sie vorsichtig Verpackung und Polsterung,
ohne dabei Gerateteile zu beschadigen.

> Entfernen Sie die Transportsicherungen (Winkel), mit
denen Innen- und Aufeneinheit auf der Palette fixiert
sind.

> Entsorgen Sie die Winkel fachgerecht. Sie werden
nicht mehr bendtigt.
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4.7

Als Transporthilfe dienen die Griffmulden auf der Gerate-

Inneneinheit transportieren

rickseite (= Abb. 3.5, Pos. 4).

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch unsachge-

maépes Transportieren!

Unabhdngig von der Transportart darf die

Inneneinheit niemals mehr als 45° geneigt

werden. Andernfalls kann es im spateren

Betrieb zu Stérungen im Kaltemittelkreis kom-

men. Im schlimmsten Fall kann dies zu einem

Defekt der gesamten Anlage fihren.

> Neigen Sie die Inneneinheit wahrend des
Transports maximal bis 45°.

Wir empfehlen, die Inneneinheit mit Hilfe einer geeig-
neten Sackkarre zu transportieren.

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch grofles Gewicht

bei Heben!

Die Inneneinheit wiegt bis zu 180 kg.

> Wenn es sich nicht vermeiden ldsst, die
Inneneinheit anzuheben, dann heben Sie
sie mit mehreren Personen, um Verlet-
zungen zu vermeiden.

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch ungeeignetes

Transportmittel!

Achten Sie darauf, dass das von Ihnen

gewdhlte Transportmittel entsprechend aus-

gelegt ist.

> Entnehmen Sie den technischen Daten die
Gewichte der Warmepumpe.

Beachten Sie beim Transport mit einer Sackkarre:

> Setzen Sie die Sackkarre nur an der hinteren Seite
der Inneneinheit an, weil dann die Gewichtsverteilung
am gunstigsten ist.

> Fixieren Sie die Inneneinheit mit einem Halteqgurt.

> Benutzen Sie eine Rampe, um mit der Sackkarre von
der Palette zu fahren, z. B. ein Kantholz und ein sta-
biles Brett.

4.8

AuBeneinheit transportieren

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch gropes Gewicht

beim Heben!

Die Aupeneinheit wiegt unbefillt ca. 95 kg

(ohne Lamellengitter).

> Wenn es sich nicht vermeiden lasst, die
Aufeneinheit anzuheben, dann heben Sie
sie mit mehreren Personen, um Verlet-
zungen zu vermeiden.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch unsachge-

maéfen Transport!

> Transportieren Sie die Aufeneinheit nur im
nicht-montierten Zustand, sonst kann die
Aufeneinheit beschadigt werden.

> Transportieren Sie die Auf3eneinheit nicht
mit einer Sackkarre.

Abb. 4.17 Inneneinheit transportieren (Sackkarre)

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05

> Transportieren Sie die Aufeneinheit zum vorgese-
henen Aufstellort.
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4.9 Inneneinheit aufstellen 410 Verkleidungsteile der Inneneinheit
demontieren
> Beachten Sie beim Aufstellen der Inneneinheit die
Mindest-Wandabstande (= Abb. 4.5). Die Verkleidungsteile sind verschraubt und zusatzlich
mit Halteclips versehen.

e

Abb. 4.19 Obere Abdeckungen abnehmen

w
"]
Abb. 4.18 StellfiiBe einstellen L~
"]

> Richten Sie die Inneneinheit durch Einstellen der
Stellfiife waagerecht aus.

/\

> Nehmen Sie die mit Halteclips befestigte hintere
obere Verkleidung der Rohrzufiihrung ab, indem Sie
sie mit leichtem Druck nach oben abziehen.

> Drehen Sie die darunter verborgenen Schrauben fir
die vordere obere Verkleidung heraus.

> Nehmen Sie die vordere obere Abdeckung nach oben
hin ab.
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> Drehen Sie die beiden Schrauben am Montageblech
heraus.

> Ziehen Sie das Oberteil der Frontverkleidung unten
vom Gehause und heben Sie es nach oben ab.

Abschluss aller Installationsarbeiten

[ﬂ Montieren Sie die Verkleidungsteile erst nach
(= Kap. 7.10).

4.1 Aufeneinheit aufstellen

Abb. 4.20 Unterteil der Frontverkleidung abnehmen

> Drehen Sie die beiden Schrauben am Montageblech
heraus und ziehen Sie das Montageblech zusammen
mit dem Unterteil der Frontverkleidung vom Gehduse
ab.

Abb. 4.21 Oberteil der Frontverkleidung abnehmen

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05

Abb. 4.22 Montagesockel aufstellen

eine Erhéhung des Montagesockels mit dem
Zubehor Erhéhungssockel (200 mm).
Montieren Sie maximal zwei Erhdhungssockel
pro Aufeneinheit.

m In Gebieten mit viel Schneefall empfehlen wir

> Beachten Sie die der Aupeneinheit beiliegende
- Montageanleitung.
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[ >5cm

Z Z / P
70 7y "7

Abb. 4.23 Notwendiger Abstand zwischen Kondensatwanne und
Kondensatablaufrohr

> Stellen Sie sicher, dass das Kondensat aus der Kon-
densatwanne frei in den Kondensatablauf abtropfen
kann. Mindestabstand zwischen Abfluss Kondensat-
wanne und Kondensatablauf 5 cm.

> Setzen Sie den Montagesockel (1) der Aufeneinheit
auf das vorbereitete Fundament (3) auf.

> Achten Sie darauf, dass die Soleleitungen und die
Anschlussleitung mit den entsprechenden Ausspa-
rungen im Montagesockel in einer Flucht liegen.

> Zeichnen Sie die Bohrlécher an und entfernen Sie den
Montagesockel.

> Bohren Sie die Lécher in das Fundament.

> Verbinden Sie die Verbindungsadapter (2) mit den
aus dem Fundament herausstehenden PE-Rohren der
Soleleitungen.

> Befestigen Sie den Montagesockel mit geeigneten wit-
terungsbestdndigen Schrauben/Diibeln (bauseits, 4)
auf dem Fundament.

> Sichern Sie die Verbindungsadapter mit den Schiebe-
laschen am Montagesockel.

Achten Sie auf die korrekte Flussrichtung der
[ﬂ PE-Rohre. Bei Vertauschung der Soleleitungen

Sole warm und Sole kalt kommt es sonst zu
Effizienzverlusten in der Anlage.
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Abb. 4.24 Aupeneinheit aufstellen

Legende

1

2
3
4
5
6

>

A\

AuBeneinheit

Von Warmequelle zur Warmepumpe (A, Sole warm))
Von Warmepumpe zur Warmegquelle (B, Sole kalt)
Montagesockel

Verbindungsadapter

Befestigungsschrauben

Stellen Sie die AuBeneinheit (1) auf den Montageso-
ckel.

Befestigen Sie die Aufeneinheit mit vier Schrau-
ben (6) seitlich am Montagesockel (4).

Der hydraulische Anschluss ist beschrieben in
(= Kap. 5.1)

Abschluss aller Installationsarbeiten
(= Kap. 7.12).

m\ Montieren Sie die Verkleidungsteile erst nach
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5 Hydraulikinstallation

5.1 Aupeneinheit hydraulisch anschliefen

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Undichtigkeit!

O-Ringe kdnnen durch falsches Einlegen beim

Verschrauben herausspringen oder verklem-

men und beschadigt werden und Undichtigkeit

verursachen.

> Legen Sie die O-Ringe unverdrillt in die
Uberwurfmuttern der Sole-Anschlisse der
AuBeneinheit (= Abb. 4.24, Pos. 2 und 3).

> Verschrauben Sie die Uberwurfmuttern mit den Ver-
bindungsadaptern der Soleleitungen ,,Sole warm* und
.Sole kalt” des Solekreises (= Abb. 4.24, Pos. 5) am
Montagesockel.

> Wenn zwei AuBeneinheiten hydraulisch angeschlossen
werden missen (VWL 141/3 S und 171/3 S), verschalten
Sie die AuBeneinheiten nach dem Tichelmann-Prinzip
(= Abb. 6.5). Hierbei hat die Aufeneinheit mit dem
kiirzeren Vorlauf den ldangeren Ricklauf.

5.2 Inneneinheit hydraulisch anschlieffen

> Beachten Sie bei der Installation die geltenden Vor-
schriften.

> Beachten Sie die folgenden Hinweise zur Vermeidung
von Schallibertragung:
Positionieren Sie Wandschellen zur Befestigung der
Heizkreis- und Solekreisverrohrung nicht zu nah an
der Warmepumpe, um eine zu starre Anbindung zu
vermeiden.
Verwenden Sie in besonders schwierigen Fallen Pan-
zerschlduche (Gummischlduche mit Armierung).

Die Verwendung von Edelstahlwellschlduchen wird nicht
empfohlen, da hierbei aufgrund der Wellenform der
Schlduche zu hohe heizwasserseitige Druckverluste ent-
stehen wirden.

Vorsicht!

Madgliche Funktionsbeeintrachtigung durch

Luft in der Heizungsanlage!

Luft in der Heizungsanlage fihrt zu einer

Funktionsbeeintrachtigung und vermindert die

Heizleistung.

> Bringen Sie an geeigneten Stellen in der
Heizungsanlage Entliftungsventile an.

Vorsicht!

Beschdadigungsgefahr durch Riickstande in

Heizungsvorlauf und -riicklauf!

Rickstdande wie Schweifperlen, Zunder, Hanf,

Kitt, Rost, groben Schmutz u. A. aus Rohrlei-

tungen kdnnen sich in der Warmepumpe abla-

gern und zu Stérungen fihren.

> Spulen Sie die Heizungsanlage vor dem
Anschluss der Warmepumpe sorgfaltig
durch, um mdogliche Riickstdnde zu entfer-
nen!

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Undichtig-

keiten!

Mechanische Spannungen an Anschlusslei-

tungen kdnnen zu Undichtigkeiten und

dadurch bedingt zu Schaden an der Warme-

pumpe flhren.

> Vermeiden Sie mechanischen Spannungen
an Anschlussleitungen!

Die Installation darf nur von einem Fachhandwerker aus-
gefihrt werden!

> Beachten Sie bei der Rohrinstallation die Maf3- und
Anschlusszeichnungen (= Abb. 4.4).

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05

29



5.3 Direkten Heizbetrieb installieren

5.3.1 Funktionsbeschreibung bei direktem
Heizbetrieb

Die FuBbodenheizkreise werden direkt an die Warme-
pumpe angeschlossen. Die Regelung findet standardma-
Big Uber eine Energiebilanzregelung (= Kap. 9.4.2)
statt.

5.3.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den 6rtlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
befullstation fir Warmepumpen (56) nicht verwen-
den, installieren Sie die einzelnen Hydraulikkompo-
nenten entsprechend = Abb. 6.4.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewdhrleisten.

> Schliefen Sie den Vorlauftemperaturfiihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewdahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 1 ein.

> Stellen Sie sicher, dass eine Mindestumlaufwasser-
menge (mindestens 30 % des Normnennvolumen-
stroms) gewahrleistet ist.

Wenn Sie zwischen Warmepumpe und Hei-
[I] zungsanlage eine hydraulische Weiche instal-

liert haben, muss der Temperaturfiihler VF2
im Vorlauf von der hydraulischen Weiche zur
Heizungsanlage angebracht werden.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!

30
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Abb. 5.1 Hydraulikschema-Be



5.4 Mischerkreis mit Pufferspeicher installieren

5.4.1 Funktionsbeschreibung bei Heizbetrieb mit
Mischerkreis und Pufferspeicher

Die Heizkreise werden Uber einen Pufferspeicher als
Trennspeicher an die Warmepumpe angeschlossen. Die
Regelung findet standardmapig Uber eine Vorlauf-Soll-
temperaturregelung(-= Kap. 9.4.3) statt.

Der Vorlauftemperaturfihler VF2 sitzt hinter der exter-
nen Heizkreispumpe (Fupbodenschutzschaltung).

Die Warmepumpe reagiert auf eine Warmeanforderung
des Pufferspeichers.

5.4.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den 6rtlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (56) nicht verwen-
den, installieren Sie die einzelnen Hydraulikkompo-
nenten entsprechend = Abb. 6.4.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewahrleisten.

> SchlieBen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 2 ein.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!
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5.5 Direkten Heizbetrieb und Warmwasser-
speicher installieren

5.5.1 Funktionsbeschreibung bei direktem
Heizbetrieb und Warmwasserspeicher

Die FuBbodenheizkreise werden direkt an die Warme-
pumpe angeschlossen. Die Regelung findet standardma-
Big Uber eine Energiebilanzregelung (= Kap. 9.4.2)
statt. Die Warmepumpe betreibt auperdem einen Warm-
wasserspeicher.

Die Warmepumpe reagiert auf eine Warmeanforderung
der FupBbodenheizkreise und des Warmwasserspeichers.

5.5.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den 6rtlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
befillstation fir Warmepumpen (56) nicht verwen-
den, installieren Sie die einzelnen Hydraulikkompo-
nenten entsprechend = Abb. 6.4.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewadhrleisten.

> Schliefen Sie den Vorlauftemperaturfiihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewdahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 3 ein.

> Stellen Sie sicher, dass eine Mindestumlaufwasser-
menge (mindestens 30 % des Normnennvolumen-
stroms) gewahrleistet ist.

zungsanlage eine hydraulische Weiche instal-
liert haben, muss der Temperaturfiihler VF2
im Vorlauf von der hydraulischen Weiche zur
Heizungsanlage angebracht werden.

’[I]‘ Wenn Sie zwischen Warmepumpe und Hei-

Achtung Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema-Beispiel enthalt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!
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5.6 Mischerkreis mit Pufferspeicher und
Warmwasserspeicher installieren

5.6.1 Funktionsbeschreibung bei Heizbetrieb mit
Pufferspeicher und Warmwasserspeicher

Die Heizkreise werden Uber einen Pufferspeicher als
Trennspeicher an die Warmepumpe angeschlossen. Die
Regelung findet standardmapig Uber eine Vorlauf-Soll-
temperaturregelung(= Kap. 9.4.3) statt.

Der Vorlauftemperaturfihler VF2 sitzt hinter der exter-
nen Heizkreispumpe (Fupbodenschutzschaltung).

Die Warmepumpe reagiert auf Warmeanforderungen
des Pufferspeichers und des Warmwasserspeichers.

5.6.2 Installationshinweise

> |Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den ortlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehdr Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (56) nicht verwen-
den, installieren Sie die einzelnen Hydraulikkompo-
nenten entsprechend = Abb. 6.4.

> SchlieBen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FuBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewdhrleisten.

> Schliefen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewdahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 4 ein.

Achtung Prinzipdarstellung!

Dieses Hydraulikschema -Beispiel enthdélt nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!
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5.7 Anschlusswinkel montieren

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Undichtig-
keiten!

Falls an den Anschlissen des Solekreises

(= Abb. 5.6, Pos. 6 und 7) nicht die Dich-

tungen mit Metallstiitzring verwendet werden,

kann es zu Undichtigkeiten kommen!

> Achten Sie darauf, an den Anschlusswin-
keln die richtigen Dichtungen einzusetzen!

- Die Rohrinstallation und die Verwendung der Dich-
tungen muss gemdap = Abb. 5.6 erfolgen.

- Die Installation muss von einem Fachhandwerker aus-
geflhrt werden.

> Beachten Sie bei der Installation die geltenden Vor-
schriften.

Abb. 5.6 Anschlusswinkel montieren

Vorsicht!
Gefahr der Funktionsbeeintrachtigung! Legende
Luft in der Heizungsanlage fuhrt zu einer Heizungsvorlauf

2
Funktionsbeeintrachtigung und vermindert die 3 Heizungsricklauf
lai 4 Rucklauf Warmwasserspeicher
Heizleistung. . o
. . . . . . 5 Anschluss Membran-Ausdehnungsgefaf3 Heizkreis
Bringen Sie bei Bedarf Entliftungsventile - .
6 Von Warmequelle zur Warmepumpe (A, Sole warm)
an. 7 Von Warmepumpe zur Warmequelle (B, Sole kalt)
8 Isoliermatte

> Montieren Sie die drei Anschlusswinkel (2 bis 4) mit
den gelb/griinen Flachdichtungen aus dem Beipack.

> Montieren Sie den einzelnen, kleineren Anschlusswin-
kel mit einer gelb/griinen Flachdichtung an den
Anschluss fur das Ausdehnungsgefaf des Heizkreises
(5).

> Montieren Sie die zwei Anschlusswinkel (6 und 7) mit
den Dichtungen mit Metallstlitzring aus dem Beipack.

> Zur Warmedammung des Anschlussbleches liegt im
Beipack eine daflir vorgesehene Isoliermatte bei. Brin-
gen Sie diese Isoliermatte (8) an den rechten beiden
Verschraubungen an.

Abb. 5.5 Blindkappen entfernen
> Entfernen Sie die Blindkappen (1) von den Gerdtean-

schllissen. Sie werden nicht mehr benétigt und kdn-
nen fachgerecht entsorgt werden.
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5.8 Warmepumpe an Heizkreis anschliefen

Vorsicht!

Beschiadigungsgefahr durch Uberdruck im

Heizkreis!

Washrend des Betriebs kann es zum Uberdruck

im Heizkreis kommen.

> Montieren Sie ein Ausdehnungsgefap und
ein Sicherheitsventil im Heizkreis, wie
unten gefordert.

Flr die Installation der Heizungsanlage fordert die

EN 12828 Folgendes:

- ein Flllventil, um die Heizungsanlage mit Wasser zu
flllen oder Wasser ablassen zu kdnnen (werkseitig im
Gerat eingebaut).

- ein Membran-Ausdehnungsgefaf im Ricklauf des
Heizkreises,

- ein Sicherheitsiberdruckventil (mindestens DN 20,
Offnungsdruck 3 bar) mit Manometer (Sicherheits-
gruppe) im Vorlauf des Heizkreises, unmittelbar hinter
der Warmepumpe,

- einen Luft-/Schmutzabscheider im Rlcklauf des Heiz-
kreises.

Gefahr!

Verbriihungsgefahr durch Dampf oder

heifes Wasser!

Durch die Abblaseleitung des Sicherheitsven-

tils wird bei Uberdruck Dampf und/oder

heifes Wasser abgeblasen.

> Installieren Sie eine Abblaseleitung in der
Grope der Austrittséffnung des Sicher-
heitsventils so, dass beim Abblasen Per-
sonen durch Dampf und/oder heiBes Was-
ser nicht gefdhrdet werden.

> Installieren Sie die Abblaseleitung in einer frostfreien
Umgebung, so dass sie stets offen zuganglich und ein-
sehbar bleibt.

Wir empfehlen die Installation einer Vaillant

Sicherheitsgruppe und eines Ablauftrichters.

> Montieren Sie Heizungsvorlauf und -ricklauf mit allen
Bauteilen.

> Schliefen Sie die Vorlaufleitung an
(= Abb. 5.6, Pos. 2).

> Schliefen Sie die Ricklaufleitung an
(= Abb. 5.6, Pos. 3).

> Schliefen Sie das Ausdehnungsgefaf3 des Heizkreises
an (= Abb. 5.6, Pos. 5).

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05

59 Soleleitungen im Gebaudeinneren montieren

42a
m—
57 I
| |e5
-
61X S X 62 A
48
<10m DN 324 %) g4<}
>10m < 30m DN 40* X X B
56 70X 72

Abb. 5.7 Armaturen im Solekreis (* einfache Strecke)

Legende

42a Sicherheitsventil

48  Manometer

56  Warmepumpen-Solebefiillstation

57  Sole-Ausgleichsbehalter

61 Absperrventil

62  Absperrventil

63  Absperrventil

64  Absperrventil

65  Sole-Auffangbehalter

70 Absperrventil

72 Absperrventil

A Von Warmequelle zur Warmepumpe (Sole warm)
B Von Warmepumpe zur Warmequelle (Sole kalt)

Vaillant empfiehlt die Installation der Vaillant Warme-

pumpen-Solebefillistation. Dadurch ist eine vorberei-

tende Teilentlliftung des Solekreises, z. B. der Vor- und

Ricklaufleitungen des Solekreises bis zum Gerat mog-

lich.

> Beachten Sie zur Installation die = Montageanleitung
der Warmepumpen-Solebefillstation.

Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion!

Schmutzfilter kdnnen zu Durchflussproblemen
und zur Reduzierung der Restférderhéhe der
Solepumpe flihren.

Installieren Sie keinen Schmutzfilter dauer-
haft im Solekreis! Die Soleflissigkeit wird bei
der Beflllung gereinigt.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Kondensatbil-

dung!

Kondensatbildung an nicht isolierten Solelei-

tungen innerhalb des Gebdudes kann zu Bau-

schaden fihren.

> |solieren Sie unbedingt alle Soleleitungen
dampfdiffusionsdicht.
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> Montieren Sie die Soleleitungen zwischen Aupenein-
heit und Inneneinheit innerhalb des Gebdudes mit
allen zugehdrigen Komponenten gemap den glltigen
technischen Richtlinien.

5.10 Sole-Ausgleichsbehalter im Solekreis

montieren

> Hanfen Sie das Aupengewinde des Anschlussstiicks
(2) ein.

> Installieren Sie den Sole-Ausgleichsbehdlter (57) mit
dem unteren Anschlussstiick (2) in der Leitung von
der Warmequelle zur Warmepumpe.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch austretende

Sole!

Wenn die untere Verschraubung am Sole-Aus-

gleichsbehalter (2) mit Teflonband oder &hn-

lichem abgedichtet wird, kann es zu Leckagen

im Solekreis kommen.

> Dichten Sie diese Verschraubung mit Hanf
ab.

Abb. 5.9 Sicherheitsventil montieren

> Dichten Sie das Auf3engewinde des oberen Anschluss-
sticks (1) mit einer Dichtmasse ab, die trocken
abdichtet, z. B. Teflonband.

> Montieren Sie das obere Anschlussstiick an das 3bar
Sicherheitsventil (42a), das der Warmepumpe bei-
liegt.

> Montieren Sie das obere Anschlussstiick mit
Sicherheitsventil an den Sole-Ausgleichsbehalter
(= Abb. 5.8, Pos. 57).

> Fixieren Sie den Sole-Ausgleichsbehalter mit Hilfe der
Halterung.

> SchlieBen Sie einen Schlauch/eine Leitung an das
Sicherheitsventil an. Lassen Sie den Schlauch offen
im Sole-Auffangbehalter enden.

Abb. 5.8 Sole-Ausgleichsbehdlter montieren

i

> Montieren Sie die Halterung (3) des Sole-Ausgleichs-
behdlters mit dem Dibel und der Schraube an der
Wand.

> Drehen Sie die vormontierten Anschlussstiicke (1 und
2) aus dem Sole-Ausgleichsbehdlter (57) heraus.

Der Sole-Ausgleichsbehadlter aus dem Beipack
hat ein Volumen von ca. 6 Liter und ist damit

40

Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion!

Die Funktion des Sicherheitsventils ist nicht

gewadhrleistet, wenn der Sole-Auffangbehalter

luftdicht abgeschlossen ist.

> Installieren Sie den Sole-Auffangbehdlter
(= Abb. 5.7, Pos. 65) drucklos am
Sicherheitsventil (42a).

fur Solekreise bis max. 500 Liter ausreichend.
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5.1 Warmepumpe an Solekreis anschliefen

Anschllsse der Soleleitungen an der Warme-

[ﬂ Verwenden Sie Kélterohrschellen fir die
pumpe, um eine Vereisung zu vermeiden.

> Schliefen Sie die Soleleitungen an die Warmepumpe
an (= Abb. 5.6, Pos. 6 und 7).

> Montieren Sie die zur Warmeddammung des Anschluss-
blechs vorgesehene Isoliermatte (= Abb. 5.6, Pos. 8).

5.12 Ggf. Warmwasserspeicher anschlieffen

> Wenn ein externer Warmwasserspeicher angeschlos-
sen werden soll, schliefen Sie den Riicklauf des
Warmwasserspeichers an (= Abb. 5.6, Pos. 4).

> Wenn kein externer Warmwasserspeicher angeschlos-
sen wird, missen Sie diesen Anschluss dicht ver-
schlief3en.

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05
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6 Befiillen des Heiz- und des
Solekreises

Bevor die Warmepumpe in Betrieb genommen werden
kann, missen der Heizkreis und der Solekreis befillt
werden.

6.1 Befiillvorschriften

Die Anreicherung des Heizwassers mit Zusatzstoffen

kann Sachschaden hervorrufen. Bei ordnungsgemafer

Verwendung folgender Produkte wurden an Vaillant

Geraten bislang jedoch keine Unvertraglichkeiten fest-

gestellt.

> Befolgen Sie bei der Verwendung die Anleitungen des
Herstellers des Zusatzstoffes.

Flr die Vertraglichkeit jedweder Zusatzstoffe im Gbrigen

Heizsystem und flr deren Wirksamkeit Gbernimmt

Vaillant keine Haftung.

Zusatzstoffe fiir Reinigungsmapnahmen (anschlie-
Bendes Ausspiilen erforderlich)

- Fernox F3

- Sentinel X 300

- Sentinel X 400

Zusatzstoffe zum dauerhaften Verbleib in der Anlage
- Fernox F1

- Fernox F2

- Sentinel X 100

- Sentinel X 200

Zusatzstoffe zum Frostschutz zum dauerhaften
Verbleib in der Anlage

- Fernox Antifreeze Alphi 11

- Sentinel X 500

> Informieren Sie den Betreiber iber die notwendigen
Mapnahmen, falls Sie diese Zusatzstoffe eingesetzt
haben.

> Informieren Sie den Betreiber lber die notwendigen
Verhaltensweisen zum Frostschutz.
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6.1.1 Befiillvorschriften Deutschland

> Befolgen Sie die Hinweise zur Aufbereitung des Full-

und Ergdnzungswassers gemap der VDI-Richtlinie
2035 Blatt 1und 2.

> Sie missen das Heizwasser aufbereiten,

- wenn die gesamte Full- und Erganzungswasser-
menge wahrend der Nutzungsdauer der Anlage das
Dreifache des Nennvolumens der Heizungsanlage
Uberschreitet
oder

- wenn die in den nachfolgenden Tabellen genannten
Richtwerte nicht eingehalten werden.

Die geoTHERM Warmepumpen stellen an das Heizwas-
ser keine héheren Anforderungen als in VDI 2035
genannt. VDI 2035 sieht folgende Grenzwerte vor:

Gesamt- Gesamtharte bei kleinster Kesselheizflache?
heizleis-
> 20 I/kW
tung 20 I/kW <50 I/kW > 50 I/kW
kW °dH mol/m3 | °dH | mol/m3 | °dH | mol/m3
Keine Anforde-
rung oder
<50 n2 |2 omn |0,02
<16,8" | <3

1) bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und flr Systeme mit
elektrischen Heizelementen

2

-

vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenninhalt/Heizleis-
tung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-Heizleis-
tung einzusetzen). Diese Angaben gelten nur bis zum 3fachen
Anlagenvolumen fir Fill- und Ergdnzungswasser. Wenn das
3fache Anlagenvolumen uberschritten wird, muss das Was-
ser, genau wie bei Uberschreitung der in Tabelle 6.2 genann-
ten Grenzwerte, gemap Vorgaben der VDI behandelt werden
(Enthdrten, Entsalzen, Hartestabilisierung oder Abschlam-
munag).

Tab. 6.1 Richtwerte fiir das Heizwasser nach VDI 2035/1:

Wasserharte
x:;l;:::le L5 AR Einheit | salzarm salzhaltig
Elektrische Leitfania™ | isiem | <100 100 - 1500
Aussehen frei von sgilérfr}grr:tierenden
pH-Wert bei 25 °C 8,2-10,0" | 8,2-10,0"
Sauerstoff mg/L <0/ <0,02

1) Bei Aluminium und Aluminium-Legierungen ist der pH-Wert-

Bereich von 6,5 bis 8,5 eingeschrankt.

Tab. 6.2 Richtwerte fiir das Heizwasser nach VDI 2035/2:

Salzgehalt

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05



Vorsicht!

Gefahr von Sachschaden durch Anreiche-

rung des Heizwassers mit ungeeigneten

Frost- oder Korrosionsschutzmittein!

Frost- und Korrosionsschutzmittel kdnnen zu

Veranderungen an Dichtungen, Gerduschen

im Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folge-

schaden fihren.

> Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Ablagerung von

Magnetit.

Bei Heizsystemen mit Stahlrohren, statischen

Heizflachen und / oder Pufferspeicheranlagen

kann es bei grofen Wassermengen zur Bil-

dung von Magnetit kommen. Hier empfehlen

wir den Einsatz eines Magnetitfilters zum

Schutz der gerateinternen Pumpe.

> Positionieren Sie den Filter unbedingt
direkt im Bereich des Rucklaufs zur Warme-
pumpe.

6.1.2 Befiillvorschriften Osterreich, Schweiz und
Belgien:

> Beachten Sie zur Aufbereitung des Fill- und Ergan-
zungswassers die geltenden nationalen Vorschriften
und technischen Regeln.

Sofern nationale Vorschriften und technische Regeln

keine hdheren Anforderungen stellen, gilt Folgendes:

> Sie missen das Heizwasser aufbereiten,

- wenn die gesamte Full- und Ergdanzungswasser-
menge wahrend der Nutzungsdauer der Anlage das
Dreifache des Nennvolumens der Heizungsanlage
Uberschreitet oder

- wenn die in den nachfolgenden Tabellen genannten
Grenzwerte nicht eingehalten werden.

Installationsanleitung geoTHERM 0020083350_05

Ge;an)t- Gesamthaérte bei kleinster Kesselheizfliche?
heizleistung
> 20 I/kW
20 I/kW <50 I/kW > 50 I/kW
kW mol/m3 mol/m3 mol/m?3
Keine Anforde-
<50 rung oder < 3" 2 0.02

1) bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und fir Systeme mit
elektrischen Heizelementen

2

-

vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenninhalt/Heizleis-
tung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-Heizleis-
tung einzusetzen). Diese Angaben gelten nur bis zum 3fachen
Anlagenvolumen fir Full- und Erganzungswasser. Wenn das
3fache Anlagenvolumen Uberschritten wird, muss das Was-
ser, genau wie bei Uberschreitung der in Tabelle 6.3 genann-
ten Grenzwerte, gemaf Vorgaben der VDI behandelt werden
(Entharten, Entsalzen, Hartestabilisierung oder Abschlam-
mung).

Tab. 6.3 Richtwerte fiir das Heizwasser: Wasserhdrte

x:;l;;r::le L5 R Einheit | salzarm salzhaltig
Elektrische Leitfahig- )
keit bei 25 °C uS/cm <100 100 - 1500

frei von sedimentierenden
Aussehen Stoffen
pH-Wert bei 25 °C 8,2-10,0" | 8,2-10,0"
Sauerstoff mg/L <0/ <0,02

1) Bei Aluminium und Aluminium-Legierungen ist der pH-Wert-
Bereich von 6,5 bis 8,5 eingeschrankt.

Tab. 6.4 Richtwerte fiir das Heizwasser: Salzgehalt

Vorsicht!

Gefahr von Sachschaden durch Anreiche-

rung des Heizwassers mit ungeeigneten

Frost- oder Korrosionsschutzmittein!

Frost- und Korrosionsschutzmittel kdnnen zu

Veranderungen an Dichtungen, Gerduschen

im Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folge-

schaden fihren.

> Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel.
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Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Ablagerung von

Magnetit.

Bei Heizsystemen mit Stahlrohren, statischen

Heizflachen und / oder Pufferspeicheranlagen

kann es bei grof3en Wassermengen zur Bil-

dung von Magnetit kommen. Hier empfehlen

wir den Einsatz eines Magnetitfilters zum

Schutz der gerateinternen Pumpe.

> Positionieren Sie den Filter unbedingt
direkt im Bereich des Rucklaufs zur Warme-
pumpe.

6.2 Heizkreis befiillen und entliiften

Vorsicht!

Funktionsbeeintrachtigung durch ungenii-

gende Entliiftung!

Luftansammlungen kénnen zu ungenligender

Durchstrémung und Gerauschen im Heizkreis

fUhren.

> Sorgen Sie daflir, dass der Speicherlade-
kreis eines angeschlossenen Warmwasser-
speichers ebenfalls entliftet wird.

> Drehen Sie alle Thermostatventile der Heizungsanlage
und ggf. alle weiteren Absperrventile auf.
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Abb. 6.1 Umschaltventil Heizung/Speicherladung und Fiill- und
Entleerungsventil des Heizkreises

> Wenn ein Warmwasserspeicher angeschlossen ist,
bringen Sie das Umschaltventil Heizung/Speicherla-
dung (1) in Mittelstellung.

Abb. 6.2 Umschaltventil Heizung/Speicherladung

> Dricken Sie dazu den weiffen Umschalthebel (3) am
Motorkopf des Umschaltventils Heizung/Speicherla-
dung bis zum Einrasten in seine Mittelstellung.

Dadurch sind beide Wege ged6ffnet und der Befllvor-

gang wird verbessert, da vorhandene Luft im System

entweichen kann.

> SchlieBen Sie einen Fillschlauch an einen Wasserhahn
an.

> Nehmen Sie dazu die Schraubkappe am Fill- und Ent-
leerungsventil des Heizkreises (= Abb. 6.1, Pos. 2).ab
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und befestigen Sie das freie Ende des Fillschlauchs
daran.

> Offnen Sie das Fiill- und Entleerungsventil des Heiz-
kreises.

> Drehen Sie den Wasserhahn langsam auf und fillen
Sie so lange Wasser nach, bis auf dem Manometer
(bauseits) ein Heizungsanlagendruck von ca. 1,5 bar
erreicht ist.

> Drehen Sie das Fill- und Entleerungsventil des Heiz-
kreises zu.

> Entliften Sie den Heizkreis an den daflir vorgese-
henen Stellen.

> Prifen Sie anschliefend nochmals den Wasserdruck
des Heizkreises (ggf. Beflillvorgang wiederholen).

> Entfernen Sie den Fillschlauch vom Fill- und Entlee-
rungsventil und setzen Sie die Schraubkappe wieder
auf.

Bringen Sie das Umschaltventil Heizung/Speicherladung
(1) wieder in die Ausgangsposition. Gehen Sie dabei wie
folgt vor:

1.

L1

6.3

6.3.1

Solekreis befiillen und entliiften

Befiillvorgang vorbereiten

Gefahr!

Lebensgefahr durch Explosionen und

Verbrennungsgefahr!

Die nicht bestimmungsgemape Verwendung

der Soleflissigkeit Ethanol kann zu Explosi-

onen und Verbrennungen fihren. Ethanol ist

als Flussigkeit und Dampf leicht entzlindbar.

Die Bildung explosionsgefahrlicher Dampf-/

Luftgemische ist moglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen
und heif3e Oberfldachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freiset-
zung fur ausreichende Liftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/
Luftgemischen. Halten Sie Behalter mit
Soleflissigkeit verschlossen.

> Verwenden Sie nur die von Vaillant zuge-
lassenen Soleflissigkeiten.

> Beachten Sie das der Solefliissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch Verdtzungen!

Die SoleflUssigkeit Ethylenglykol ist gesund-

heitsschddlich. Sie kann Veratzungen verur-

sachen.

> Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

Abb. 6.3 Motorkopf des Umschaltventils abnehmen

> Ziehen Sie das Stromversorgungskabel am Motorkopf
des Umschaltventils ab.

Dricken Sie den Sicherungshebel.

Drehen 